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STAY UNDER AN
UNSUPPORTED BODY

STAY WITHIN THE WORKING
AREA OF THIS MACHINE

DRIVE WITH RAISED BODY

TIP WITH THE TRAILER IN
AN ANGLE TO THE TRUCK

Table 1. Oil recommendations

Environmental Conditions (°C) Ig&gg
Less than -40°C 10
Siberian Winter (to -10°C) 15
North European 22
(from -18°C to +5°C)
South European 32
(from 0°C to +25°C)
Middle East (40°C -50°C) 46
“Hard” Middle East (>50°C) 68
Table 2. Recommended torque of bolts
Type Size DIN Quality Torque
Bolt M12 931 8.8 80 Nm
Nut M12 985 8.8 80 Nm
Bolt M16 931 8.8 210 Nm
Nut M16 985 8.8 210 Nm
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INSTRUKCJA 0BSt.UGI

BARDZO WAZNE - Przechowywac te instrukcje w kabinie!

Dziekujemy za wybor urzadzen Binotto. Prosimy o uwaznie przeczytanie instrukcji ze zrozumieniem przed rozpoczeciem uzytkowania. Uzytkownik
lub whasciciel wywrotki ma by¢ pewnym, ze kierowcy sa odpowiednio przeszkoleni do uzytkowania tego typu pojazdéw. Aby naby¢ prawa do serwisu,
pamietaj aby wypetnic formularz, ktory znajdziesz w tej instrukgji i przekaza¢ go Twojemu dostawcy. Jesli chcesz wiedziec wiecej, zarejestruj sie na
naszej stronie internetowej www.binotto.com lub zwrdc sie do zaufanego dostawcy o wszelkie potrzebne ci informagje.

OSTRZEZENIA

Czynnosci zwiazane z uruchomieniem wywrotki sa zawsze niebezpieczne; konieczne jest zatem przestrzeganie wszelkich podstawowych zasad, ktore
zapobiegaja uszkodzeniom instalacji hydraulicznej lub pojazdu a takze zapewnic bezpieczenstwo operatora i/lub innych oséb.

Wadliwe lub niewtasciwe dobranie lub nieodpowiednie uzytkowanie sitownikow oraz ich osprzetu moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub
$mierc oraz uszkodzenie sitownika i inne szkody majatkowe.

Sitownika nigdy nie wolno wykorzystywac do podnoszenia ludzi.

Najczestsze przyczyny powodujace wywrdcenie sie wywrotki to:

- uruchamianie wywrotki na terenach bfotnistych lub pochytych.;

- wyfadowywanie materiatéw btotnistych lub innych o wiasnosciach przylegania do Scian bocznych skrzyni wywrotki.

- Wytadunek przy ostrych podmuchach wiatru.

W przypadku wywrdcenia sie wywrotki, straty poniesione przez system hydrauliczny sa konsekwencja a nie przyczyna wywrdcenia sie pojazdu.

ZALECENIA UZYTKOWANIA

(W CELU ZACHOWANIA WIEKSZEGO BEZPIECZENSTWA - PATRZ TEZ RYS. 1)

Sitownik hydrauliczny zostat zaprojektowany i stworzony jedynie do podnoszenia fadunkéw i jego uzycie do innych celdw jest zabronione.

+  Sitownik hydrauliczny nie moze by¢ pod Zadnym pozorem uzyty jako mechaniczny ogranicznik w celu zatrzymania procesu roztadunku.

+  Sitownik zostat zaprojektowany do podnoszenia fadunkéw roztozonych réwnomiernie, wzdtuznie : nalezy unikac sytuacji w ktorych tadunek zle

roztozony spowoduje odchylenia od pionu wywrotu sitownika podczas unoszenia skrzyni fadunkowej.

Zatadunek wykonac zgodnie z okreslonymi limitami. udzwigu;

Roztozy¢ tadunek w miare réwnomiernie;

Wytadunek wykonywac na ptaskim terenie;

Przed uruchomieniem wywrotki, sprawd2|c kazdorazowo, czy cisnienie w kofach jest prawidtowe;

Przed uruchomieniem wywrotki, sprawdzi¢ czy burta tyIna jest odblokowana (czynnosc te wykonac kazdorazowo dla bezpieczenstwa);

Przed rozpoczeciem wysypywania materiatu, sprawdzic czy w poblizu nie znajduja sie osoby czy inne przeszkody jak na przyktad nisko zwisajace

przewody (przewody elektryczne);

o Uruchomic wysypywanie materiatu przy bezwietrznej pogodzie;

o Uruchamiac sitownik tylko wtedy, gdy ciagnik i przyczepa sa ustawione w linii prostej (nie w pozycji tamanej). Nie zaleca sie pozycji tamanej ciagnika
Z przyczepa (naczepa) przy wywrocie (wysypywaniu fadunku).

o Przez caly czas zrzutu (wysypywania) tadunku, operator musi przebywac w kabinie. Jezeli wystapi problem i/lub skrzynia fadunkowa nie podnosi
sie ptynnie, operator powinien natychmiast catkowicie opuscic skrzynie tadunkowa, powoli i bez nagtego przerywania. Nastepnie sprawdzic i
skorygowac ewentualny problem przed wznowieniem operacji wywrotu.

o Uruchomienie skrzyni wywrotki wykonywac przy wtaczonym silniku;

o Nie rusza¢ pojazdem oraz blokowa¢ hamulcow gdy sitownik jest czesciowo lub catkowicie wysuniety celem wzruszenia (oderwania) tadunku, ktory
przywart do skrzyni przyczepy (naczepy).

o Jezeli tadunek jest przywarty lub skrzynia tadunkowa nie podnosi sie ptynnie, opuscic¢ catkowicie skrzynie, bardzo powoli i bez zadnego nagtego
przerywania przed wznowieniem operacji wywrotu. Nastepnie, recznie lub z uzyciem innych $rodkéw mechanicznych rozfadowac materiat ze skrzyni
wywrotki lub przyczepy.

o Rozpoczac wytadunek, po wezesniejszym opuszczeniu skrzyni;

o Przy niskich temperaturach, podnosic skrzynie ze szczegéina ostroznoscia, sprawdzajac czy zsuwanie si¢ materiatu jest réwnomierne;

o Upewnij sie, ze PTO jest zawsze wytaczone podczas sekwencji opuszczania.

.

.

Nie regulowa¢ zaworu max. cisnienia ani elementow wyfacznika krancowego sitownika;
Wartos¢ szczytowa cisnienia oraz - generalnie - przekraczanie cisnienia maksymalnego sitownika moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub
$mierc oraz uszkodzenie sitownika i inne szkody majatkowe.

o Nie nalezy pozostawiac wysunietego sitownika o niechromowanych segmentach w czasie dtuzszym niz 2 godziny.

o W przypadku wywrotki z zamontowana cysterna, konieczne jest: Przed rozpoczeciem jazdy
- Ustawienie stabilizatorow przed rozpoczeciem roztadunku; upewnij sie:
- Podnosi¢ cysterne do kata pochylenia max 25° i poczekac na opréznienie 50% jej zawartosci: - ze skrzynia fadunkona jest

catkowicie opuszczona

- PTO jest rozfaczone.

-Dzwignia sterownika wywrotu

ZALECENIA PRAWIDLOWEJ KONSERWAC]I Jestw pozydji neutralngj.

Uzytkownik musi zapewni¢ naprawy lub serwis elementéw hydrauliki i sitownikow jedynie przez w petni przeszkolony, wysoce profesjonalny Twykwali-

fikowany personel - w przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia lub obrazen ciafa.

Jesli okaze sie to konieczne skontaktuj sie z dostawca lub najblizszym centrum obstugi Binotto.

o Sitownik teleskopowy zainstalowany jest do wykonywania czynnosci podnoszenia i nigdy nie moze by¢ wykorzystywany jako stabilizator skrzyni
wywrotki;

o Nigdy nie nalezy wykonywac czynnosci pod podniesiona skrzynia wywrotki, bez prawidtowo i bezpiecznie umieszczonego wspornika blokujacego,

o moze miec miejsce w bezpiecznym otoczeniu, (rys.2);

Wspornik bezpieczenstwa musi by¢ umieszczony pomiedzy skrzynia wywrotki a podwoziem lub rama podwozia;

Stosowac olej o zalecanej gestosci dla danego otoczenia (patrz tab. 1);

Stosowac olej wyfacznie przeznaczony dla instalacji hydraulicznej;

Nie stosowac nigdy oleju chtodzacego pochodzenia roslinnego lub pochodnych, innych niz oryginalne i nie mieszac roznych olei ze soba

Nigdy nie pozostawiac skrzyni wywrotki, za wyjatkiem operacji wytadowczych, tak aby nie powodowac uszkodzenia sitownika;

Unikac mycia sitownikow hydraulicznych $rodkami wodorozcieficzalnymi na wysokie cisnienie;

W przypadku wykonywania czynnosci spawania, nie podtaczac uziemienia do sitownika;

Zabezpieczac zawsze sitownik przed iskrami ze spawania i przed zanieczyszczeniami.

- Ponownie przystapi¢ do catkowitego oprdzniania cysterny.
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ZALECENIA PRAWIDLOWE]

KONSERWAC)I

Dla zachowania bezpiecznej pracy pojazdu oraz przedtuzenia jego okresu uzywania niezbedna jest wtasciwa konserwacja. Kontrola pojazdu powinna
stanowic czes¢ codziennych czynnosci operatora; to pomaga w wykryciu problemu zanim dojedzie do uszkodzenia.

KONSERWACJA TYGODNIOWA

o Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku (w zaleznosci od typu zbiornika, olej winien by¢ widoczny we wskazniku poziomu oleju lub wzierniku olejowym
zbiornika)

o Smarowac kazda czes¢ robocza sitownika i czesci z nim zmontowanych.

o Sprawdzi¢ sprawno$¢ poszczegdlnych elementéw uktadu hydraulicznego (PTO, pompy, zaworu, przewodéw i szybkoztacza).

CZESTA/MIESIECZNA

Sprawdzi¢ prawidiowe dziatanie (jesli wystepuje) przewodu wytacznika kraficowego (dla wersji z sitownikiem pod skrzyniowym);

Sprawdzi¢ praW|d{owe dzmlame zaworu wy’raczmka krancowego i zaworu maks. ci$nienia;

Sprawdzi¢ i smarowac réwniez stabilizator i zamki skrzyni wywrotki.

Sprawdzi¢ weze: upewnic sie czy wszystkie weze gietkie zamocowane sa do zaciskow, czy nie sa zagiete lub poplatane.

Wszystkie taczenia hydrauliczne w uktadzie winny byc regularnie sprawdzane i w razie wykrycia ich uszkodzenia natychmiast wymieniane.
Sprawdzi¢ i dokreci¢ ewentualnie ztacza i $ruby mocujace,sprawdzajac zestawy montazowe zbiornikéw olejowych (podktadki gumowe amortyzujace)
i wszystkie inne elementy mocujace komponentdw hydraulicznych (wedtug zalecen i wytycznych od dostawcéw);

Wymienic kazda uszkodzona lub zuzyta Srube i zastapic ja tej samej lub wyzszej klasy wytrzymatosci (tab. 2);

Sprawdzi¢ mocowanie wspornikow i tulei ostony i ewentualnie kotyski;

Sprawdzi¢ mocowanie zaworu, pompy i gniazda zasilania;

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku, przy sitowniku w spoczynku;

Sprawdzi¢ czy w pojezdzie nie wystepuja zadne inne uszkodzenia.

Nalezy smarowac wszystkie elementy wywrotki, ktére tego wymagaja (sugerujemy olej normy SAE 140).

Kiedy olej jest zanieczyszczony, wysusz i wyczy$¢ zbiornik olejowy(takze weze hydrauliczne) i napetnij nowym czystym olejem (zobacz Tabela 1)
Nalezy sprawdzic sitownik i usunac zanieczyszczenia oraz zuzyty materiat smarujacy.

CO SZESC MIESIECY
Oczyscic filtr na wylocie, jesli wystepuje.

RAZ DO ROKU

o Oczysci¢ doktadnie zbiornik i weze, oprozni¢ instalacje, wymienic olej i wymienic filtr na wylocie.

oAby zadbac o Srodowisko, uwazaj aby nie rozlewac oleju przy napetnianiu, a olej zuzyty poddaj odpowiedniemu sktadowaniu.

o Nasmarowac kazda czes¢ obrotowa sitownika i jego elementow oraz elementy sitownika nie malowane, w przypadku kiedy sitownik byt
przechowywany w magazynie przez dtuzszy okres czasu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
ZJAWISKO MOZLIWE PRZYCZYNY PRZEPROWADZENIE KONTROLI
brak podtaczenia gniazda zasilania Ponownie wiozy¢ wtyczke zasilania do gniazda
Odtaczy¢ waz podtaczony do zaworu i sprawdzic prawidtowy
obieg oleju

Pompa nie podaje oleju

Sitownik nie podnosi sie, Sprawdzic, czy weze oleju i powietrza nie s3 uszkodzone lub
gdy system sterowania zagiete/poplatane w sposob nieprawickowy
pneumaﬁycznego Jest W pozydi Nlewstgrczgjqca ilos¢ oleju w zl?lornlku Dolat o} do Zbiomika
podnoszenia zbiornikuenza nel serbatoio
Zbyt niskie cisnienie pneumatyczne ZwiekszyC cisnienie pneumatyczne

Sitownik nie jest podfaczony

prawidtowo do ztacza zaworu Podaczyé siownik do griazda“OUT

, o . Zablokowanie materiatu na wyjsciu Rozgarna¢ materiat na wyjsciu ze skrzyni i zagarna¢
Skrzynia zat(;zymujelﬂe w fazie ze skrzyni lub zte jego roztozenie réwnomiernie
odnoszenia P — e —
P Zbyt mafa ilos¢ oleju w zbiorniku Dolac olej do zbiornika
Sitownik podnosi sie, kiedy Zamienione zostaty weze pneumatyczne
sterowanie pneumatyczne jest w w podtaczeniu do zaworu lub sterowania Podtaczy¢ prawidtowo weze powietrza
pozycjl “opuszczania pneumatycznego

YPC wtyczke i podnies¢ sitownik do wysokosci
acznika krafcowego. Nie przySpieszac. Wytaczy¢
silnik przy ustawieniu sitownika w pozycji max. do gry|

Sitownik otwiera sie skokowo Powietrze w ukfadzie (Opuscic skrzynie wywrotki do prawictowego opuszczenia
na podwoziu. Powtdrzy¢ czynno$¢ do catkowitegol
/pompowania powietrza.
Wadliwa praca pompy Naprawic lub wymieni¢ pompe

Sprawdzi¢ prawidtowe wozenie wtyczki i i czy lampka led

Wtyczka zasilania nie jest prawidtowo wtozona ST
sterowania nie Swieci

Zwiekszy¢ cisnienie do chwili kiedy zwolni sie zawor|
Imax. cisnienia (stychac bedzie charakterystyczny dzwiek
Skrzynia nie opuszcza sie izaworu). Pozostawi¢ wiaczony silnik przez 5 sekund
Zapowietrzony uktad Opusci¢ skrzynie. Jesli pomimo to skrzynia nie opada,
ustawic dzwignie w pozycji “zatrzymanie”, wiozy¢ podpory|
blokujace, wyjac wtyczke i wytaczyc silnik.
Skontaktowac sie z najblizszym serwisem Binotto




ZJAWISKO

MOZLIWE PRZYCZYNY

PRZEPROWADZENIE KONTROLI

Prawidtowy doptyw powietrza, lecz
zawor nie dziata

Problem z instalacja powietrza

Sprawdzic wszystkie weze powietrza(za wyjatkiem weza zasilajacego
i spustowego). Sprawdzic czy powietrze przeptywa przez gtowne ko-
mory zaworu, kiedy dzwignia ustawiona jest w prawidtowej pozycji.
Wymienic uszkodzony zawor.

Waz powietrza uszkodzony lub zatkany

prawdzi¢ wszystkie weze, czy nie sa zagiete. Odtaczy¢ oba weze
powietrza od zaworu i sprawdzi¢ przeptyw powietrza przy pomocy
sterownika w gtownych pozycjach Jesli powietrze nie przeptywa
przez weze, wymienic je.

Nieszczelnos¢ wewnatrz zaworu

UstawiC sterowanie pneumatyczne w pozydji “ opuszczanie”, wyjac
Wwaz z gniazda “podnoszenie”; jesli powietrze wydostaje sie przez to
gniazdo, oznacza to ze O-ring sitownika jest uszkodzony i nalezy
wymieni¢ zawor.

Sitownik nie podnosi sie lub
podnosi zbyt wolno

Zbyt niskie ci$nienie powietrza

Sprawdzic cisnienie powietrza, sterownik pneumatyczny.
Weze powietrza jak wyzej.

Problemy z pompa

Naprawic lub wymieni¢ pompe, w zaleznosci od jej stanu

Sitownik podnosi sie, lecz nie
opada lub opada bardzo wolno

Filtr na powrocie jest zatkany lub zablokowany

Wymienic filtr oleju

Uszkodzony system kontroli pneumatycznej

Sprawdzi dziatanie instalacji pneumatycznej przy
opuszczonej skrzyni

Zawor wytacznika krancowego nie pracuje prawidtowo

Sprawdzi¢ zawor wytacznika krancowego i ewentualnie
wymienic go.

Niewtasciwie dobrany olej

Wymieni¢ olej na olej o odpowiedniej charakterystyce
(patrz tab. 1)

Sitownik opada po przycisnieciu
sprzegta pojazdu

Zawor zwrotny, w gniezdzie “IN
nie pracuje prawidtowo.

Wymieni¢ zawor

Sitownik nie otwiera sie
réwnomiernie

Zbyt mafa ilos¢ oleju w zbiorniku

Dopetnic olej w zbiorniku

Powietrze w uktadzie hydraulicznym

Powtdrzy¢ czynnosci opisane w punkcie 4

Pompa nie pracuje prawidtowo

Naprawi¢ lub wymieni¢ pompe

Zawor pracuje prawidtowo lecz
niekiedy zacina sie

Uszkodzony waz powietrza

Sprawdzic waz powietrza, naprawic go lub wymienic

Zanieczyszczenie wewnatrz zaworu

Oczysci¢ instalacje (wraz ze zbiornikiem)

Zawor wytacznika krancowego nie pracuje prawidtowo

Wymienic¢ zawor jesli jest to konieczne. Sprawdzi¢ zawor
na petnym skoku

Thok zaworu nie_pracuje pomimo
prawidtowego cisnienia powietrza

Blokada ttoka

Poluzni¢ 4 $ruby mocujace o pét obrotu i ponownie
sprobowac uruchomic zawdr (moment dokrecania Sruby
nie powinien przekroczy¢ 15 Nm)

Sitownik nie otwiera sie catkowicie

Niewystarczajaca ilos¢ oleju w zbiorniku

Dolac olej do zbiornika

Zawor max. ciSnienia wiacza sie, powodujac powrot
oleju do zbiornika, z powodu nadmiernego lub
nierownomiernego tadunku

Przemiescic lub roztozy¢ rownomiernie tadunek w skrzyni

Sitownik nie pozostaje w gorze,

Ustawi¢ dzwignie w pozycji “podnoszenie” i podnies¢
skrzynie wywrotki.

Podnosic do chwili gdy nie zaskoczy zawdr max. ci$nienia
(stychac bedzie charakterystyczny dzwiek zaworu).

Uszkodzone lub zagiete weze

kiedy dzwignia jest w pozycji Wadliwa praca zaworu Pozostawic silnik wiaczony na 5 sekund.
“zatrzymanie” Jesli skrzynia nadal nie podniesie sie, opusci¢ ja
catkowicie.
Skontaktowac sie z najblizszym serwisem Binotto
Niewystarczajaca ilo$¢ oleju Dolac olej do zbiornika
Znaczny hatas Sprawdzic weze pneumatyczne, naprawic je lub wymienic

w zaleznosci od sytuagji

sitownik schodzi zbyt szybko

Pozostat na skrzyni materiat nieroztadowany

Opusc skrzynie fadunkowa bardzo powoli i ostroznie bez
szarpniec lub gwattownych ruchéw sitownika, az osiadzie
na ramie i sitownik catkowicie sie zamknie. Zrusz przy
pomocy narzedzi materiat tak aby mozna go byto bez
przeszkdd ponownie zsypad, lub roztaduj recznie.

Dziwny odgtos podczas
rozpoczynania wytadunku (startu
sitownika)

Segmenty nie wychodza prawidfowo (sekwencyjnie
jeden po drugim) poniewaz sterownik wywrotu nie zostat
ustawiony w pozycji neutralnej po poprzednim
rozfadunku.

Zawsze upewnij sie, ze sterownik wywrotu jest ustawiony
w pozycji neutralnej po kazdym wywrocie i zawsze po
opadnieciu catkowitym skrzyni fadunkowej ustaw go w
pozycji neutralnej.

Jesli zachowanie sie wywrotki nie odpowiada opisanym sytuacjom, lub jesli opisane czynnosci do wykonania nie daja zadanego wyniku, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym serwisem Binotto.
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GWARANCJA
Warunki ogélne

Binotto Srl udziela gwarancji wyfacznie na sprzet wiasnej produkcji, w odniesieniu do powstatych probleméw funkcjonowania,
wystepujacych w czasie prawidtowego i normalnego uzytkowania w czasie trwania gwarancji, liczonej od dnia zakupu produktéw w firmie
Binotto. Binotto Srl zastrzega sobie prawo do okreslenia co bedzie branie pod uwage w okresleniu “prawidtowe i normalne uzytkowanie”.
Obudowa, prowadnice, uszczelki, suwaki, gniazda i inne komponenty, podlegajace zwyczajowemu zuzyciu, na skutek czynnikéw
wewnetrznych i zewnetrznych instalacji, jak i na skutek uzytkowania ich w normalnych warunkach, nie podlegaja gwarancji. Réwniez
problemy zwigzane z pojawianiem sie rdzy nie podlegaja gwarancii.

Binotto Srl nie ponosi odpowiedzialnoSci za szkody powstate posrednio lub bezposrednio w wypadku na skutek nigprawidtowej lub
niewtasciwej naprawy instalacji hydraulicznej.

Firma BINOTTO nie uzna reklamaciji jesli produkt reklamowany zostat wezesniej zmodyfikowany lub naprawiany przez nieautoryzowany
serwis BINOTTO lub bez pisemnej zgody firmy BINOTTO.

Firma Binotto nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieodpowiednich narzedzi, niewtasciwych procedur czy
niewfasciwych komponentow z rynku czesci zapasowych.

W Zaden sposob i w zadnym przypadku Binotto nie ponosi kosztow demontazu i ponownego montazu, postoju, braku zarobku, braku
czesSci, kosztéw produkcii, strat powstatych na skutek wypadku i innych z tym zwiazanych posrednio lub bezpoSrednio.

Obowiazkiem Binotto jest wytacznie naprawa i wymiana na wiasny koszt, w ramach gwarancji wszelkich czesci produktu, ktéra okaze sie
wadliwa.

W przypadku naprawy produktu w ramach gwarancji, elementy wymienione beda oznaczone ponownie fabrycznym okresem gwarancji.
W przypadku nieprzestrzegania okreslonych warunkow, zalecen i wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji, automatycznie wygasa
gwarancja udzielona na sitownik

W celu uzyskania dodatkowych informacji mozna zarejestrowac sie na naszej stronie internetowe;.
Zalety:

Szybki dostep do naszych instrukciji (dla uzytkownika i operatora)

Szybki dostep do naszego katalogu on-line, w celu uzyskania informacji na temat szerokiej gamy naszych produktow (dla
operatora)

Obszar zarezerwowany wytacznie dla informacji, rysunkéw, schematow na zadanie) dla operatora)

Biezaca aktualizacja nowych produktow, ustug i dziatalnosci Binotto w Swiecie wywrotek (dla operatora i uzytkownika).

KARTA REJESTRACJI
Przechowywac w kabinie karte rejestracji wraz z niniejsza instrukeja .

Nazwa i adres Uzytkownika

Tel.
Osoba do kontaktu

Sitownik Binotto
Kod
Seria nr

Gniazdo

Pompa
Skrzynia biegow

Zawor

Nazwa firmy wyposazajacej pojazd lub producenta naczepy

Skrzynia metalowa (7] Aluminiowa (7]

Objetos¢ tadunku przewozonego przez pojazd
Sprzedawca/Serwis

Data instalacji




RECOMMENDED FITTING AND ADAPTER INSTALLATION TORQUE

SAE J514 37° CONE (JIC) BSPP without O-Ring
Dash Thread Min.Lb-ﬂMax Min.N-mMax Dash Thread Lbft N.m
-4 7/16-20 1 12 | 15 | 16 2 1/8-28 7 10
5 1/2-20 14 | 15 | 19 | 21 -4 1/4-19 15 20
-6 9/16-18 18 | 20 | 24 | 28 -6 3/8-19 26 35
-8 3/4-16 3 | 39 | 49 | 53 -8 1/2-14 44 60
-10 7/8-14 57 | 63 | 77 | 85 -10 5/8-14 52 70
-12 111612 | 79 | 88 | 107 | 119 -12 3/4-14 85 115
14 13/16-12 | 94 | 103 | 127 | 140 -16 1-11 103 140
-16 15/16-12 | 108 | 113 | 147 | 154 -20 1 1/4-11 155 210
20 15/8-12 | 127 | 133 | 172 | 181 24 11/2-11 214 290
24 17/8-12 | 158 | 167 | 215 | 226 -32 2-11 295 400
32 21/2-12 | 245 | 258 | 332 | 350 -32 21/2-12 245 350
SAE J1453 O-Ring Face Seal (ORFS) BSPP with O-Ring
Dash Thread Min"'b'“Max S Dash Thread Lbft N.m
-4 9/16-18 18 | 21 | 25 | 28 2 1/8-28 N7A N7A
-6 1116-16 | 30 | 32 | 40 | 44 -4 1/4-19 15 20
-8 13/16-16 | 41 | 44 | 55 | 60 -6 3/8-19 26 35
-10 1-14 4 | 50 | 60 | 68 -8 1/2-14 37 50
-12 131612 | 65 | 70 | 90 | 95 -10 5/8-14 44 60
-16 17M6-12 | 92 | 100 | 125 | 135 -12 3/4-14 63 85
20 111/16-12 | 125 | 140 | 170 | 190 -16 1-11 85 115
24 2-12 150 | 165 | 200 | 225 -20 11/4-11 140 190
______ 24 11/2-11 177 240
-32 2-11 221 300
SAE Flange J518 Code 61 JIS (B8363)
Dash Thread Min.Lb'ﬂM b Min.N.mM g Dash Thread Lb.ft N.m
-8 1/2 15 | 19 | 20 | 25 -4 1/4-19 19 25
-12 2/4 21 | 29 | 28 | 40 6 3/8-19 25 34
-16 1 27 | 35 | 37 | 48 -8 1/2-14 49 64
20 11/4 35 | 46 | 48 | 62 -10 5/8-14 100 132
24 1172 46 | 58 | 62 | 79 -12 3/4-14 100 132
32 2 54 | 66 | 73 | 90 -16 1-11 149 196
-40 21/2 79 | 91 | 107 | 124 20 1 1/4-11 171 225
-48 3 137 | 149 | 186 | 203 24 11/2-11 194 255
32 2-11 240 316
SAE J518 Code 62 Metric
DS UiiEEd Min.Lb.ﬂMax MinN .mMax e Min.Lb'ﬂMax Min.N 'mMax
-8 1/2 5 19 | 20 | 25 M12x1,5 8 1 15 | 20
-12 3/4 25 | 33 | 34 | 45 M14x1,5 | 13 | 18 | 25 | 30
-16 1 42 | 50 | 56 | 68 M16x1,5 | 19 | 26 | 35 | 40
20 11/4 63 | 75 | 85 | 102 M18x1,5 | 22 | 30 | 40 | 45
24 1172 117 | 133 | 158 | 181 M20x1,5 | 24 | 33 | 45 | 50
32 2 200 | 217 | 271 | 294 M22x1,5 | 32 | 44 | 60 | 70

M24x1,5 41 55 75 85
M26x1,5 46 63 85 95
M30x2 57 77 105 | 120

- ® M36x2 74 100 | 135 | 150
I n o o M42x2 111 | 151 | 205 | 230
M45x2 136 | 184 | 250 | 280

THE TiPPING POWER M52x2 147 | 199 | 270 | 300
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